GO YAMAHA

© 2023 Yamaha Corporation
- Published 08/2023
2023 4 8 A % 1T AMOD-A0

Warranty, Safety, and Regulatory Information

Informations sur la garantie, la sécurité et la
réglementation

Informacidn sobre garantia, seguridad y normativas
Garantia, Seguranca e InformagGes Regulamentares
lapaHTus, 6€30MacHOCTb M HOpMaTKBHas MHdOpPMaL s
RE. Z2MBEERR

RIE. REFMEREF

RETAVLRAIVERY

t—TTFT—HAF

RIS
AEBRRIEZFDFRNRTVEITOT, ATNITREL TR
T

Manufacturing date
Hz=Ad

[atausrotoBneHuns

Z2FOZ3EFE B

CERADHNC. BFEBHTATL

I ssFocrEn

MDEECHEANDBEEZHILET 570 ZZIomw
LICAESEEZNT BTN,
BFHAIHoTchElE. FREINZ2ANPVNDTHRLSN
BATICATHERELTLIETV

« RRRREIRIE. MTROBROICTERBIIZEW
- BEVLLIFDOIRFEE
- VRNBIEBTHE# Y2 —

c ABRBIE—RMRERHIB T, EmvCaBEMER
EERJSLOLBELREEEZERINDIF/EICE
ALzaunTfZEn

 NEYRERYSOSEICE D HEPBEERICDONT
IFRBEIFVELAIRETDT. TTERITESV

Jres, nEEl couT

BROTCED RV ETELEL BN BESNEIANBZ
BEPEEOARSSCYEOEEZX D LTHBHLTY
ESCRS

lsEsxFmIconT

AEBPAFBICKR RSN TVBESICIE. IDESH
BN HDET,

AR E Bit= TRz
YRS YRS BT 3ES
[ Y 3 EIREM F oIS E G
L sasmmirmESNA
HNBETY,
I ﬁm H%a) /In_.\

BYIPTERELY. AEOSEEBED
HBEFRTIRERLEL,
Rt mRoERICADET.

® BEEPAGEEEGERICERALAV., .

| 25108005
IICERE

RDESBEREDVRELIIBE. I<IC
I:P.u:_g-%o
- WBRHSRR. RECENHLISS

BERT . o fRECRALIES
. HBICBR. WIENHBES
ZTOEEFEEEITZ . RIFE - 1IN -
KRR - RN - BB - MEOBRRICAD
T, BA, SRPEEE BTV

-
it
il

RET—RZRETSFIE. HRO USBE

BF7RS2— (DC5V. 0.5ALLL) @ USB i

FICHERT .

BIRG BoTEMTHE. AK W - RRN - BE

WEEDRRIZED £,

BESNAEREEREATRET 3.

?I%@xmﬁT@m%ti MR TR - RO
- BEORRICEDE T,

R o0

AV ENIABDORET—ATRET 3,

f—_TF(DJL,Ea"T XJ'/(%@JL,EE%E’C“@JKL.%L;\

:G

NS - BB B - BEDRRICAD
E3C
USBHRET—7IE. BIFTBDBLDZFER
3-50

MEUD USB#aBE7 —7ILIUSLDERIF. AK-
P BEORRIZAEDET,

JuEaC DWW, I—H—HrRzB8RBLTL

yare

L7,

NS R BEOERITED E T,

ZED. FETRERPRELCEALRIC

DEEE,

B BAOBRRICHDE T,

$§mﬁmnrmaﬁ%rw@ﬂuﬁguauo
NS RRBE S EOREI B £,

® HED USBIRET—TIL%IZFH DHERICER

FiE

I moky GEERThERAER)

. ROFBANTED, IELE=DLEL,

« KRR =TDEE. ESFBNDOH=Z5
FIPRXTOERBREDERDBFATHE

Rk B. RE. mEBLAW,

- BUWERZEEX D, #|IFOIFDLAL,
- REHDBIRICEWVIBFRICED L,

W@ EMDWHRICED. KK - IBE - BB

BIEORREICARDET,

N szt
AERZRUIDEELIED LAV,
N IEF BRI BB HMEDORRNCAEDF T,
-1

——

N okicze
TN RET—2. RO USBRET T ILIZHK
aﬂb

TETIEHBDEHEA,
Z BAEPHEXHOBRABLEROZVEISZP

RE  KHEDDBLTATHERALERL, T K.
BIKBEITHS IR,
AT MK BKGREDREPCEYHAS
CoNK R RRN - RE - WEORERIC
BDET, TEITBEEIE AVEYEED BN
TULWARWICHERRELTIZT L, T3
BEIF VP hENWRRE TR ERE
B>TL7ET WY

. BNTFTRET—XZHHAEL,
‘g NI RIRN-RRE - EDREIC R D £ 75

-1
| P=3

ABFMDIFAS T, KRzERALEWL,
N IBFROR AL B EDRRNRD F T,

ik

N orvL zigss
® EEEISEDES B EROEADFIRE NI

X THERALEZL,
KESRHAKTEERICLD. EERAELE
Bt OEEICEEE52 3TN HDET, Mz
Hohhr TERTEEIE. HREDERIC
REoTERLTREL
DER—ZX—=H—P RS OESTAH
515cm UARTEALAEWL,
ABEEDFETEIBRICELD. R=IAA—=H—»
FREENRROENEICEEZEX 26 EZNHHD

EC
:In MeEx# & SuEMMEE S
L2 nzi WETY.

| mups

AERBECTRHFEAHBZEALAV,
HmEEEORERICEDET,
80 dB(A) DEBT 40 BFRI /.

BE  g9dB(A) DZETS5ER / BEB
ZBVNESICLT TV, BE%
RUTBAIE. EEIC RIS

ERIARBEIVRRBOTEZR/NCL
TH SR %
BREEDORRICADET,

WBFRIT

N B oL

® AVHRNE. AHROFOECEIBICENE
LY
BFHRD RO TARAFACBENDLHD £

ik

AV R DEBIICE DBV FETCICSER
RT3,
QF GEERGETIE. THAPRENBILTEE
BIRT Rz ADET,

— T WEOKE, BECSBEERC
IR e 5FDVEECRETT.

c ROESBBFICRELBWVWTLIEE W,
- BHBRAXDOHIDIBFT
- WIRISREED S VBT EVISET
IZZONZVIHFR
Wﬁ B BEARRORRICADEF T,
cBFANDOEEE. FTUWEERSHIWRECERIES
Wo RISV F— BN IEEZSTA 7ILO—
LD EESATSHEERRY TERORAZRAIAWNT
I2TW BE-ZEORRICEDED,
- R BRI — h&tﬁﬁm@%%%%ﬁé%@b:i&d

IFentres — R EIRIBH I IIWIET B RE
ICBDET,
s RO LBWTLIZEW

- WFICEBRNEMZ 5.
- RSAV—DEEA. BREZHTTEZH T,
- BEfiL7c USBHRE —JIL %5 | o5k %,
AEEH BT ZRRICAD £,
cUSBHREBY —JID RT3 L 5B H LABVWTLTE
T
- AT REDEBEITA DT
- |IBICHIF/ED. NI LAWL
- E2D1F7HR0
- BLO\HOEDERWV
TIENTCEHLOFEFATI . BEORRICAD
x4,

BH5E

AV RAIEIZFKESE TIPX4) HBYETY (1vR>/
ZXILES FEEER.

IPX4 1. HHDBAADBDOREDKICE>THIKRE
RE5%ET, BB HROENPIEKTOMREERIET
BEETHD. BAKELVBAETRAFOUEEZETD
CCERAETZDHDTIEHDEFEA. £/ow Ro7TEUHR
WICKBKDBATELTBEICDOWTIE. REFEIBIAN
THRIENRAEARDET, IPX EId. JISC 0920 (IEC
60529 DEGHE) BXHEMBEDHNIICL2RES
%‘& (|P:| I‘)J @D ’—7}<®/XA ;(1—3_5{% %%‘&J T,

| 2neicEs 3 smot

(Bluetooth)

2.4 FH2/XX7
N .

241 124GHz T = AT 2BGRME

TFH) : ZRAARISE R A>T

M2y BETFHEED 20 m UA

XX ZAEARIEEDOMDE R

7y  AETHEREN 70 m LUA

- SEEHEERL. D OBEBEENEBDT
1 % [0 AT AE

ERICEIZER
COHBOERARBETIE. BEFLYSREDE
2.80% . EERAKSDIFN THEORES 1 VE
TEAIN TV 2BEARBBOBARIRE (5T
*ETIEIEE) BLUORENBHEER (%%
BLAVERRE) TRICPIYF1T7ERRD (RHFzE
TEHERF) NERINTVETD,
AR EGERITZE0IC. T TRHIEHRIBOE
ANEGBR VBT NEAERBRLENICTIFaT
HEGENERINTULWAVWC EEREELTLLET

. 75—\ CDIEERD S EARER A OBNERBIC
HLTHSBBRTHSOEADNFEELITBEICIE
FONEABEERSD. XIdHEDERZ
Rk (BROFEFZ2ELEL) LTREWL

| AR O%RICET 35 E

BiER (RE) . BHEES CUTILFVN-) BRE
HEREDIF %&i\ RBET— X@Wﬁ CERRINTVE
o HEmZHRLIGERE THCBEDHDERHE
LTWEEIT2 L5 BMERQEREERESICOVTEU
TOMICTEADIZ. KTNRELTW Iz
PEIOLFET,

WER

| cERicEy 38t

 BRNEIRLIEHBATIFEICEUE U REAERL S
ZEDBDFET, NIFAECEFTLIHEIRICERS
NIEBEBERICLZ2DDT. 1VEVOMETIEHDE
-E—A/O

cAVERYUASENRNTABDORZKICAD EFT DT,
NHEDHZTIEFAZTRECTHERBLABVNTIESWL

- BABAIRE 1 40°C

TEMICDOWVT

AEBICIEVFILAF VEADFERAINTVET,
ZE@  EEIRT ST L ERRE L TC
Li-ion - EHEERLAVE. RETEHRA
é;&b‘%@i@l
cFBERENTI ijb%b\r:?iﬁ/bo EBEIN
TOREOHFEATREL LT
s RBMICIFEBLHDE, ﬁ%ﬁiﬁ’@iﬁﬁ
@ﬁﬁ@ﬁﬂ(@ﬂ%ﬁaﬁ@@i@[&:o'@é%ﬁ@L/T/D
BETRLET,
c PEFREBETBMHMERDNT CIETEEEAO
c UFOLAFEMIVHAIILTEET,
HFnll L BB, ARGHNARB|IZRoT
BEIE. VINEBEIHE#R T A—ICTHREE
U

c ABEEEETSRIE. ABLNERDEOETEE
LTLET L,

cAEGSIUONERTZRETIRIE. SBATOEE
AR FTEICHESTZETW

. K%DD@T?EDD’@HZ&%@EE¥L<Li\ Ma—tH—H1K]
TlBLIET

- AE| Luﬂﬁ*ﬂ’cmé/ﬁ\ﬁ%&*ﬁo‘il}\%%%%tix Fit

BREEFIIEIZTT,

(& & 202-JKMO031

Fl:ﬁ \J\Ab-t.l-/u\

| REAYVET-ToV T DF 18

ICE 3 EMVADhE
@ EHIAZSa=y—avtera—
F—TaF - EZaT7ILEERTHRARO
w4 0570-011-808
S 1 B~%8H 10:00 ~ 17:00
(LR, HIE. MBIV Z—IBEDKRAZRL)
EEEFEIF. 2EMABERETIMBUVEITED
EEERRIIEERATHERTEET,
ERRDBESTORNSHRVERIE. UTOESICENT
<reawn

TEL (053) 460-3409
https://jp.yamaha.com/support/

B venav8#RoEE $—E2
N—VICET3BMVADE

® Y/MEIEBCHE#HE 22—

i 4 0570-012-808

=T 1 B~%8H 10:00 ~ 17:00

(LR, HE. MBIV Z—IBEDKRAZERRL)

BEEHIS. 2ETRBEENS TIARBRVWERITES

BEREIIERRANTHER TEED

EROBESTOHRDNSHBVEEIE. UTOFESICENT

BV

TEL (053) 460-4830

FAX TOBBVWEDE

JbiEE. L. BER. BEM. RIBMIRICHEF VDS EFRK

(03) 5762-2125

AbRE R RE. ME M. R ICBEFE VOB ERK

(06) 6649-9340

EEREFEAARO

=T 1 B~%8H 10:00 ~ 17:00

(B, BRE. MESLUtYZ—BEDHREZER)
BEEIF. VINBEIHEK LV EZ—THERITLED

REXY—EXEVEZ—

T 143-0006

RRBAHXFME 2 TH 1-1

JMT R E 48 A-5F

FAX (03) 5762-2125

BEAY—EXtEY 22—

T 556-0011

AIRTTRERXEFH 1 TH 13-17

FUINEREILTF

FAX (06) 6649-9340

2FR. EFT. BEES. URLARZIIEBICAZHBEND

DET,

fREE &
77— —EX

H—EXDITHERE. BEVEDER. BEVLLETE. &
TeldVRNEBIBTHEH Y 2 —IC @G T L

® {REEHAR
FETRICRBIN TV BRIBLETBILT L,

©® fREEMARPOIEE
ﬁii@ﬁﬁmﬁ-gﬁur@@éﬁiutﬁgim
HLUIRIBECEB LT

® RIEHARENEE Tuét#
ERIC L > TRADHEEDNHIF TS ZHBBICIITBEI
SOBRICTERBLZLET,

® WHERMERROREREHM
BERMESROREREHABIE. HETEYI0% 6
FTY, 22l HEORRPEDMOEREIZLD. &
BIRZ THERIE T 2580 HDET,
MERAMERREIE. CORAOEETHIRTT 570
MEBLER T,

@ B0 THEE
AERI—H—HARZHI—EEFAHVWIEET. HEit
PRERCHECHEIEDSZ. PEVLEIFERZIETVIN
15E§L—$ED)\‘{Z/& iTL_L%@<T._ Lo ﬂ%f@%k_ﬁfﬁg
Wz Ed. &ER%. TR ehbtE T &
mODREZ TERLEITFH LI BRSELLZTWL

B

¥
}
}
}
i
¥
}
I d
¥
}
i
¥
}
g
¥
=
=
=
=
==
=
d

= 2 e ke, s o e ks s b ks s b b ol 38
(u}

W dtp_VGQ7010_TW-FE3A_sg2_G_multi.indd 1

§ =
{
E 2P
i |mE HWE
H
% SR X0
#
§
1) s [CaEmT
E =
T#
H
2 B (
{ BEVEIFA REHE (FEVEFRHD)
§ .
; F R B mazr< 15
E E& - AT
| =
% 5
A
% ' (
i osn OHBEHFN
i maee COERBPTNAVRRESE HFOEREELTHDHESTRNELR,
g — FEE. ERORIBREICKDERERETS T EZEBHNRIZDHBDTT,
§ BELFOBH S _LRBEPICHENRE LRIESE. AZERRO BB FHFOIRF
g [BICIERE SERE<ZE .
{ HRAEH TN\ a—Iv oI/
4 AV-FESLI T — T VTR
) T108-8568 RREEX=H2TEH17E11S
2 TEL 03-5488-5465
S e e o o e e o o e e o e e S o o g e o o o e S o o S o o e S o o e e o o o e S o o S o o e S o o o e o o

T e o o o o o o o o o o o o o e S o o S S S o o o S S e S S S o S o S o e S S S o e o S o o

(%*41*@%&7‘1‘)
. RE AR IANILREDFERE Lﬁot@%%%
‘Cﬁ%uEHHEEPE CEISBDHELIZSEICIE. EEMEE
EEIETVREED
2. ERMEIER THREEICHR BB EICIE. BRICKEERZ
TWeiesEs BELEL T@E&JLELCEBEE Lo s
Uo
3. BEVEIFIRFEEICTHRB CIRLIE ; YN
BB THE# 2 — EHuAhﬁ<t
YTR/NEBTHR# 2 —
FE4A-rv)L  0570-012-808
—h%ES 053-460-4830
4, RIAFPBATHROBEIIBRI S TWEREE
3_0
(1) REOTRIRDBWVES
2) REODBELITOFERH. KA. BELS
DIRFBEZDFEZAD R VEE. RUAEDELE
EEIEZOSNHE
(3) 1RELHEARIICHAE LI-BEIC DLW, R
TRICBEKEINSES
M)@%t®50($ $W%ﬁ5m»%®&%§
L_Tiotﬁﬂﬂ%bﬁﬁ‘oti% EED) |
&h 1815
(5) DN SR EE. FHBEIERHREICEK
SHE - 1815 ERDIBEIFEEREZHIDOIET
W2 T ET,
(6) PELIFHBROBE. X, B TRCICKDWE -
1815
(1) A %@ BEKE. BE. TOMORKHE,
NE, BE. BE. BEFEXRCICLSHE - 18
,fE
(8) EFHARC—MRRERUANTOERICLSHE -
1815

S

9) BBEROCBZEICLVEREIEZITOHEDHE
Bl
¥ 1ol BBEATTEHR#ELDLD (KERE
2 20kg A L BDO3WAEABDOREIEFH 1.5m
MEDHD) IZDVWTIE FBEICTHERERE
WIGTETWEEE T,
5 AFICEDVWERMERED. CHBAYYVORIH
BHONERAINED
6. HEBICKDEE LIFOREBELBTE AL >/l L)
ERTZVHE2EELHEVLIRED
7. CRERTZERHICIIERIIHRDOFE. HED
BREIFER - HUCKDETEANBHERET 2155
PHOETH BERABICOVTOREIFLLH
ESES
8. AEFBARERICEVWTDOABEMNTT,
This warranty is valid only in Japan.
9. CORABIFBRERTVWELEFLADT. KUIIHREL
rREW

BE (T—EX) XE

% CORIZIFAZIRLIEB. &b EIZEL
TERMEEZBNRTIHDTE, LD >TIDR
MEICEO>TURIIEEZRTLCVEE (RIESEE).
RUOENUNDEEEICH I Z2EBTHROEELDE
FZBHNT2HDTIEHD FHAD T, FALHEEEE
BOBIERCIOVWTTRRADESIE. BELIFORK
FEiE. FIEARZBICEHINTHDEFITVI/MEED
ML R—FTERVWEDLETEE L,

P T%DEHHF'EE%R@&@WE BIERMERRORBHRN

ICDWTEELE. &E MRIECT7 72— —EXR] &
CEIEEL,

¥ BERFICTRAVWCIEWEABSR (REEZEE) |
RELFAE R DY — t‘x;ﬁ%ﬁ&v‘%m&wif 5*;%,%
DA %lﬁﬁ*ﬁ‘cutt@% NTETVWETDOTT
THREET

e/\ k==t
T 430-8650 8% B JEAN T X AIRET 10-1

2023/06/29  13:32: 47(



https://manuals.plus/m/96d654af0f6e9f18218f0785917ec97ea9ebd787b6db8562828681468f76e6b3

FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product when installed as indicated in the instructions contained
in this manual, meets FCC requirements. Modifications not expressly
approved by Yamaha may void your authority, granted by the FCC, to use
the product.

. IMPORTANT: When connecting this product to accessories and/or another
product use only high quality shielded cables. Cable/s supplied with this
product MUST be used. Follow all installation instructions. Failure to
follow instructions could void your FCC authorization to use this product
inthe USA.

3. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmfulinterferencein a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy

and, if notinstalled and used in accordance with the instructions, may

cause harmfulinterference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occurin a

particularinstallation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipmentinto an outlet on a circuit different from that to
which the receiveris connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

If these corrective measures do not produce satisfactory results, please

contact the local retailer authorized to distribute this type of product. If you

cannot locate the appropriate retailer, please contact Yamaha Corporation
of America,

6600 Orangethorpe Ave. Buena Park CA90620, USA.

The above statements apply ONLY to those products distributed by Yamaha

Corporation of America or its subsidiaries.

FCC Caution: Any changes or modications not expressly approved by the

party responsible for compliance could void the user's authority to operate

this equipment.

N

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(Supplier’s declaration of conformity procedure)
Responsible Party : Yamaha Corporation of America
Address : 6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620
Telephone : 714-522-9011
Type of Equipment : True Wireless Earbuds
Model Name : TW-EF3A
This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmfulinterference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCCNOTICE (U.S.A.)
The available scientific evidence does not show that any health problems are
associated with using low power wireless devices.
Thereis no proof, however, that these low power wireless devices are
absolutely safe. Low power Wireless devices emit low levels of radio
frequency energy (RF) in the microwave range while being used.
Whereas high levels of RF can produce health effects (by heating tissue),
exposure of low-level RF that does not produce heating effects causes no
known adverse health effects. Many studies of low-level RF exposures have
not found any biological effects. Some studies have suggested that some
biological effects might occur, but such findings have not been confirmed
by additional research. TW-EF3A has been tested and found to comply with
FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and
meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

FCC/ISED Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC and ISED radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment.
In case this equipment has to subject to FCC/ISED SAR (Specific Absorption
Rate) exposure test, this equipment is designed to meet the requirements
for exposure to radio waves established by the FCC and ISED. These
requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue.
The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use where the product was kept 0 mm from the head. To
meet RF exposure guidelines and reduce exposure to RF energy during the
operation, this equipment should be positioned at least this distance away
from the head.
Déclaration relative a 'exposition aux rayonnements FCC/ISED Cet
équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements FCC et
ISED définies pour un environnement non contrélé. Si cet équipement doit
étre soumis a un test d’exposition DAS (débit d’absorption spécifique) FCC/
ISED, cet équipement est congu pour répondre aux exigences d’exposition
aux ondes radio établies par la FCC et ISED. Ces exigences fixent une limite
de DAS de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur DAS la
plus élevée rapportée selon cette norme lors de la certification du produit
lorsque le produit était gardé a 0 mm de la téte. Pour respecter les directives
d’exposition aux RF et réduire I'exposition a I'énergie RF pendant son
utilisation, cet équipement doit étre placé au moins a cette distance de la
téte.

TW-EF3A: TW-EF3AR (for right earbuds/pour l'‘écouteur droit),
TW-EF3AL (for left earbuds/pour ['écouteur gauche)

FCCID: 2AKMBTW-EF3A (Earbuds/Ecouteurs sans fil)
IC:12522A-EF3A

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

IC NOTICE (Canada)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that may

cause undesired operation of the device.
The available scientific evidence does not show that any health problems
are associated with using low power wireless devices. There is no proof,
however, that these low power wireless devices are absolutely safe. Low
power Wireless devices emit low levels of radio frequency energy (RF) in the
microwave range while being used. Whereas high levels of RF can produce
health effects (by heating tissue), exposure of low-level RF that does not
produce heating effects causes no known adverse health effects. Many
studies of low-level RF exposures have not found any biological effects.
Some studies have suggested that some biological effects might occur, but
such findings have not been confirmed by additional research. TW-EF3A has
been tested and found to comply with ISED radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment and meets RSS-102 of the ISED radio
frequency (RF) Exposure rules.

AVIS IC (Canada)
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Uexploitation
estautorisée aux deux conditions suivantes:

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, mémesi le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Les connaissances scientifiques dont nous disposons n‘ont mis en evidence

aucun probleme de sante associe a 'usage des appareils sans fil a faible

puissance. Nous ne sommes cependant pas en mesure de prouver que

ces appareils sans fil a faible puissance sont entierement sans danger.

Les appareils sans fil a faible puissance emettent une energie frequence

radioelectrique (RF) tres faible dans le spectre des micro-ondes lorsqu’ils

sont utilises. Alors qu’une dose elevee de RF peut avoir des effets sur la sante

(en chauffant les tissus), l'exposition a de faibles RF qui ne produisent pas de

chaleur n’a pas de mauvais effets connus sur la sante.

De nombreuses etudes ont ete menees sur les expositions aux RF faibles

etn’ontdecouvert aucun effet biologique. Certaines etudes ont suggere

qu’il pouvaity avoir certains effets biologiques, mais ces resultats n'ont pas

ete confirmes par des recherches supplementaires. TW-EF3A a ete teste et

juge conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISDE enoncees

pour un environnement non controle et respecte les regles d’exposition aux

frequences radioelectriques (RF) CNR-102 de " ISDE.

Information for users on collection and disposal of old
equipment:
Information on collection and disposal of old equipment
about this Yamaha product for customers in EEA*, Switzerland
and Turkey, please visit the website address below or contact
the Yamaha representative office in your country.

. EEA: European Economic Area

Informations aux utilisateurs sur la collecte et la mise au rebut des
appareils usagés:

Pour desinformations sur la collecte et la mise au rebut des appareils usagés
liés & ce produit Yamaha, les utilisateurs dans 'EEE*, en Suisse et en Turquie
peuvent visiter le site internet ci-dessous ou contacter l'importateur Yamaha
de leur pays.

* EEE: Espace économique européen

Information for anvandare vid insamling och kassering av gammal
utrustning:

Information om insamling och kassering av gammal utrustning for denna
produkt fran Yamahas kunder i EEA*, Schweiz och Turkiet, ska du beséka
webbplatsens adress nedan eller kontakta Yamahas representationskontor i
dittland.

* EES: Europeiska ekonomiska samarbetsomradet

Informazioni per l'utente sulla raccolta e lo smaltimento di
apparecchiature obsolete:

Perinformazioni sulla raccolta e lo smaltimento di apparecchiature obsolete
di questo prodotto Yamaha per clienti nello SEE*, in Svizzera e in Turchia,
visitare l'indirizzo del sito web seguente o rivolgersi alla filiale Yamaha del
proprio paese.

* SEE: Spazio Economico Europeo

Informacion para usuarios sobre la recogida y eliminacién de equipos
viejos:

Para informacion sobre la recogiday eliminacién de equipos viejos con
respecto a este producto Yamaha, los clientes del EEE*, Suizay Turquia
deberéan visitar la direccién web indicada a continuacion o ponerse en
contacto con el representante oficial de Yamaha en su pais.

* EEE: Espacio Econdmico Europeo

Informagdes para usudrios sobre coleta e descarte de equipamentos
antigos:

Informacgdes sobre coleta e descarte de equipamentos antigos sobre este
produto Yamaha para clientes no EEE *, Suica e Turquia, visite o enderego
do site abaixo ou entre em contato com o escritério de representagdo da
Yamaha em seu pafs.

* EEE: Espaco Econdmico Europeu

Informatie voor gebruikers over inzameling en verwijdering van oude
apparatuur:

Ga voor informatie voor gebruikers over inzameling en verwijdering van oude
apparatuur voor dit Yamaha-product voor klanten in de EER*, Zwitserland
en Turkije, naar het onderstaande webadres of neem contact op met de
Yamaha-vertegenwoordiging in uw land.

* EER: Europese Economische Ruimte

https://europe.yamaha.com/precautio
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Informationen zur Riickgabe von Elektro -und
Elektronikgerdten, Lampen und Batterien, giiltig fiir
Deutschland

Elektro- und Elektronische Altgerate beinhalten eine Vielzahl
von wertvollen und wiederverwendbaren Rohstoffen
L und gehéren im Falle einer Entsorgung nicht in die
Restmilltonne, sondern Altgeréte sind getrennt zu sammeln
und zu entsorgen. Besitzer von Altgeraten tragen damit zur
sicheren Entsorgung bei und helfen, mégliche umwelt- oder
gesundheitsschadlichen Folgen zu vermeiden.

Zerstorungsfrei entnehmbare Altbatterien und
Altakkumulatoren sowie Lampen, sind vor der Entsorgung
Cd zu entfernen und getrennt zu behandeln. Alte oder defekte

Batterien und Akkus konnen tberall dort, wo Batterien

verkauft werden, kostenfrei zuriickgegeben werden. Ebenso
die kommunalen Wertstoffh6fe nehmen alte Batterien und Akkus zurtick.
Das Symbol mit der durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass
Batterien und/oder Akkus getrennt vom Hausmdill gesammelt und entsorgt
werden miissen.

Wenn die Batterie oder der Akku mehr als die in der européischen Batterie-
Richtlinie spezifizierten Werte fir Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder
Kadmium (Cd) enthélt, werden die chemischen Symbole fiir Blei (Pb),
Quecksilber (Hg) und/oder Kadmium (Cd) unter dem Symbol mit der
durchgestrichenen Miilltonne angezeigt.

Indem Sie Batterien separat sammeln, tragen Sie zur sicheren Entsorgung
von Produkten und Batterien bei und helfen damit, mogliche umwelt- oder
gesundheitsschadliche Folgen zu vermeiden. Bringen Sie dazu alle Batterien
und/oder Akkus zu Ihrem 6rtlichen Wertstoffhof oder einem Geschaft bzw.
einer Einrichtung, wo diese Gerate zur umweltfreundlichen Entsorgung
gesammelt werden.

Batterien und Akkus konnen bei unsachgemafker Handhabung Risiken
fiir Mensch und Umwelt bedeuten. Insbesondere bei Lithium handelt

es sich um ein sehr reaktionsfreudiges und brennbares Metall, dass in
Batterien oder Akkus bei unsachgeméafem Umgang Sicherheitsrisiken
birgt, wie z. B. Kurzschlussgefahr, Hitzeentwicklung, Brand oder

Austritt von umweltgefdhrdenden Stoffen. Lithium-Akkus miissen aus
Sicherheitsgriinden vor der Entsorgung gesichert werden. Kleben Sie die
Anschliisse mitIsolierband ab.

Hinweis zur Verpflichtung von Vertreibern zur unentgeltlichen Riicknahme
von Altgeraten in Bezug auf Elektrogesetz §17 Absatz 1 und 2:

Rucknahmepflicht groRerer Elektrofachmérkte (also Elektro-Fachgeschafte,
mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens
400 m2),

Rucknahmepflicht fiir Lebensmittelladen mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 m2, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgeréte anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Diese Handler miissen bei der Abgabe eines neuen Elektrogerats an
einen Endnutzer ein Altgerat der gleichen Art kostenfrei zurlicknehmen
(1:1-Riicknahme); dies gilt auch fiir Lieferungen an private Haushalte.

Diese Handler sind verpflichtet von Endnutzern bis zu drei kleine

Altgerate (keine duBere Abmessung groRer als 25 cm) kostenfrei im
Einzelhandelsgeschaft oderin unmittelbarer Nahe zu diesem zuriicknehmen,
ohne dass dies an einen Neukauf geknupft werden darf (0:1-Riicknahme).

Diese Riicknahmepflichten gelten auch fiir den Versandhandel, wobei die
Pflicht zur 1:1-Riicknahme im privaten Haushalt nur fir Warmeubertrager
(Kiihl-/Gefriergerate, Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate und GroRgerate
gilt; fir die die 1:1-Riicknahme von Lampen, Kleingeraten und kleinen ITK-
Geraten durch Endnutzer sowie die 0:1-Riicknahme missen Versandhandler
Ruckgabemaoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher
bereitstellen.

Als Hersteller informieren wir dariiber, dass Altgerate privater Haushalte
(B2C Gerate) an einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle zuriickgegeben
werden konnen. Fiir Details wenden Sie sich an Ihre értliche Behérden.
Weiterfihrende Informationen finden Sie hier: https://www.stiftung-ear.
de/de/startseite oder hier: https://e-schrott-entsorgen.org/.

Achtung: Die Verantwortung fiir das Loschen von personenbezogenen Daten,
die sich auf dem zu entsorgenden Gerat befinden, liegt beim Endnutzer!

Das Symbol mit der durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass
Produkte, deren Batterien/Akkumulatoren und/oder Verpackungen getrennt
vom Hausmiill gesammelt und entsorgt werden mussen. Der schwarze
Balken zeigt an, dass das Produkt nach dem 13. August 2005 auf den Markt
gebracht wurde.

Die Sammel- und Recyclingquoten der Bundesrepublik Deutschland kénnen
auf der Seite des Bundesumweltministeriums eingesehen werden: https://
www.bmu.de/themen/wasser-ressourcen-abfall/kreislaufwirtschaft/
statistiken/elektro-und-elektronikaltgeraete.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial

y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
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Bluetooth

[U.K. and Europe models]

Radio Frequency : 2402 MHz to 2480 MHz Maximum
Output Power (EIRP): 10.0 dBm

[modeéles pour le R.U. et pour |'Europe]
Fréquence radio : 2402 4 2480 MHz

Puissance maximale rayonnée (PIRE): 10,0 dBm
[GroRbritannien- und Europa-Modelle]
Funkfrequenz : 2402 MHz bis 2480 MHz
Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 10,0 dBm
[Modeller for Storbritanien och Europal
Radiofrekvens : 2402 MHz till 2480 MHz
Maximal uteffekt (EIRP): 10,0 dBm

[Modelli per Regno Unito ed Europal

Radio frequenza : da 2402 MHz a 2480 MHz
Potenza d’ uscita massima (EIRP): 10,0 dBm
[Modelos para el Reino Unido y Europa]
Radiofrecuencia : 2402 MHz - 2480 MHz
Potencia de salida méaxima (EIRP): 10,0 dBm
[Modellen voor het Verenigd Koninkrijk en Europa]
Radiofrequentie : 2402 MHz tot 2480 MHz
Maximaal uitgangsvermogen (EIRP): 10,0 dBm
[REINO UNIDO. e modelos da Europa]
Radiofrequéncia : 2402 MHz a 2480 MHz
Poténcia maxima de saida (EIRP): 10,0 dBm

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY /
SIMPLIFIED UK DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Yamaha Corporation declares that the radio equipment type
[TW-EF3A] is in compliance with Directive 2014/53/EU and the radio
equipment regulations of UK. The full texts of the EU declaration of
conformity and the UK declaration of conformity are available at the following
internet address:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Yamaha Corporation, déclare que l'équipement
radioélectrique du type [TW-EF3A] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse
internet suivante:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Yamaha Corporation, dass der Funkanlagentyp [TW-EF3A]
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE

Harmed forsakrar Yamaha Corporation att denna typ av radioutrustning
[TW-EF3A] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten till EU-férsakran om dverensstammelse finns pa foljande webbadress:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, Yamaha Corporation, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio [TW-EF3A] & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Corporation declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [TW-EF3A] es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la
direccién Internet siguiente:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Corporation declara que o presente tipo

de equipamento de radio [TW-EF3A] estad em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de conformidade esté disponivel
no seguinte endereco de Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, Yamaha Corporation, dat het type radioapparatuur
[TW-EF3A] conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op hetvolgende
internetadres:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m OMNPOCTEHA EC JEK/IAPALNA 3A CbOTBETCTBUE

C HacTosiwoTo Yamaha Corporation geknapupa, 4e 103u Tvn
pagnocbopbxerune [TW-EF3A] e B cboTeTcTBYE C [JupeKkTnea 2014/53/
EC. UsinocTHuST TekcT Ha EC geknapauusTa 3a CbOTBETCTBIE MOXE fia Ce
HaMepw Ha CNefHNs UHTepHeT agpec:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

(3 ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Yamaha Corporation prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [TW-EF3A]
je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaeni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Warranty policy for U.S. , Canada and
Australia customer

Please visit our website for details.

U.S.: https://usa.yamaha.com/

Canada: https://ca.yamaha.com/en/index.html
Australia: https://au.yamaha.com/index.html

Garantie Canadienne

Veuillez visiter notre site Web pour les details.
https://ca.yamaha.com/fr/index.html
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m FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erklaerer Yamaha Corporation, at radioudstyrstypen
[TW-EF3A] erioverensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende
internetadresse:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kédesolevaga deklareerib Yamaha Corporation, et kdesolev
raadioseadme tiilip [TW-EF3A] vastab direktiivi 2014/53/EL nSuetele.
ELivastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

AMNAOYZTEYMENH AHAQZH XYMMOP®QZHZ EE

Me tnv napoboa o/n Yamaha Corporation, SnAwvel 0Tt 0 padloeEomAoLOG
[TW-EF3A] mAnpol tnv 08nyia 2014/53/EE. To A peC Keldevo Tng SHAwong
ouppdpdwong EE SiatiBetat otnv akdAouvdn lotooerida oto Siadiktuo:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Yamaha Corporation ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [TW-EF3A]
u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je nasljedecoj internetskoj adresi:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar o Yamaha Corporation deklaré, ka radioiekarta [TW-EF3A] atbilst
Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
sadainterneta vietné:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

AS, Yamaha Corporation, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [TW-EF3A]
atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Corporation igazolja, hogy a [TW-EF3A] tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes
szbvege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yamaha Corporation niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego
[TW-EF3A] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Corporation declard cd tipul de echipamente radio
[TW-EF3A] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [TW-EF3A]
je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlésenie o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

LM POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Corporation potrjuje, da je tip radijske opreme [TW-EF3A] skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

YKSINKERTAISTETTU
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Yamaha Corporation vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [TW-EF3A] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

BASITLESTIRILMi$ AVRUPA BiRLiGi UYGUNLUK
BiLDiRIiMi

TR

Isbu belge ile, Yamaha Corporation, radyo cihaz tipinin [TW-EF3A], Direktif
2014/53/ AB'ye uygunlugunu beyan eder. AB uyumu beyaninin tam metni
asagidakiinternet adresinden edinilebilir:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany

Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom

YAMAHA CORPORATION
10-1 Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650 Japan

2023/06/29  13:32:48




